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	جنيف، 23 أبريل 2010



	المرجع:
	TSB Circular 100

TSB Workshops/PR
	-
إلى إدارات الدول الأعضاء في الاتحاد؛

-
إلى أعضاء قطاع تقييس الاتصالات؛

-
إلى المنتسبين إلى قطاع تقييس الاتصالات؛

	الهاتف:
الفاكس:
البريد الإلكتروني:
	5235 +41 22 730
+41 22 730 5853
tsbworkshops@itu.int
	نسخة إلى:

-
رؤساء لجان الدراسات بقطاع تقييس الاتصالات ونوابهم؛

-
مدير مكتب تنمية الاتصالات؛

-
مدير مكتب الاتصالات الراديوية؛

-
البعثة الدائمة لإكوادور، جنيف


الموضوع:
مشاورة ينظمها الاتحاد بشأن تقييم المطابقة واختبارات قابلية التشغيل البيني


كيتو، إكوادور 6 يوليو 2010
حضرات السادة والسيدات،

تحية طيبة وبعد،

1
أود إبلاغكم أن قطاع تقييس الاتصالات ينظم مشاورة تستغرق يوماً واحداً بشأن تقييم المطابقة واختبارات قابلية التشغيل البيني في 6 يوليو 2010 في كيتو، إكوادور، وذلك استجابة للقرار 76 للجمعية العالمية لتقييس الاتصالات (WTSA-08). وسيستضيف المركز الدولي للبحث العلمي في الاتصالات/تكنولوجيا المعلومات والاتصالات (Centro Internacional de Investigación Científica en Telecomunicaciones, Tecnologías de la Información y las Comunicaciones (CITIC)) هذا الحدث في فندق Hilton Colon Quito Hotel، الكائن في Amazonas N 1914 y Avenida Patria 1، كيتو، إكوادور.
وهذه المشاورة موجهة إلى دوائر الصناعة والعملاء والمستعملين النهائيين لمنتجات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات وخدماتها، ومختبرات التجارب، والهيئات المعنية بالتنظيم، والحكومات، ومنظمات إصدار الشهادات، والهيئات المعنية بوضع المعايير، والمشغلين ومقدمي الخدمات وممثلي المجتمع المدني.
2
ستجرى المناقشات باللغتين الإنكليزية والإسبانية.
3
باب المشاركة مفتوح أمام الدول الأعضاء في الاتحاد وأعضاء القطاعات والمنتسبين وأمام أي شخص من أي بلد عضو في الاتحاد يرغب في المساهمة في العمل. ويشمل ذلك أيضاً الأفراد الأعضاء في المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية. وحضور الحدث مجاني.

4
وستوفر هذه المشاورة محفلاً للمناقشة من شأنه مساعدة الاتحاد على تنفيذ برنامجه للمطابقة وقابلية التشغيل البيني. وعلى الذين يرغبون في تقديم مساهمات للمناقشة أن يرسلوها إلى العنوان التالي: tsbworkshops@itu.int بحلول 25 يونيو 2010.

وتتمثل الأهداف الرئيسية للمشاورة فيما يلي:

•
إتاحة فرصة للبلدان النامية للتعبير عن شواغلها إزاء الافتقار إلى المطابقة وقابلية التشغيل البيني والآثار السلبية لذلك على جودة الشبكات، والسماح للموردين بتقديم اقتراحات بشأن تنفيذ سلس للقرار 76 مع أثر أدنى على استراتيجيات السوق الخاصة بهم؛

•
توضيح أفضل الممارسات العالمية في مجال تقييم المطابقة وإجراءات قابلية التشغيل البيني التي تقوم بها المنظمات الرائدة ودور الهيئات التنظيمية؛

•
تقييم الآثار الاقتصادية المحتملة على المصنعين والمستعملين النهائيين الناتجة عن تطبيق تقييم المطابقة وقابلية التشغيل البيني؛
•
النظر في وضع برنامج لبناء القدرات في مجال الموارد البشرية وللمساعدة على إنشاء مرافق اختبار في البلدان النامية.

5
يرد في الملحق 1 مشروع برنامج أولي لورشة العمل. وسيتاح البرنامج المحدث والعروض وغيرها من المعلومات
في صفحة الويب الخاصة بورشة العمل في العنوان التالي: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/wtsa-08/res76/201007/index.html.

6
الإقامة: حجز المركز CITIC عدداً محدوداً من الغرف في فندق Hilton Colon Quito Hotel لورشة العمل. وسيجري الحجز على أساس مبدأ الأولوية للأسبق في تقديم الطلب. ويرجى الاتصال بالسيد Bernardo de la Calle، البريد الإلكتروني: bernardo.delacalle@hiltoncolon.com لحجز غرفتكم عن طريق الفندق مباشرة أو بالسيدة Lorena Palma، البريد الإلكتروني: lorena.pr@citic.org.ec في المركز CITIC مع الإعلان عن مشاركتكم في ورشة العمل للتمكن من الحصول على سعر خاص. ويبدأ عرض الأسعار الخاصة اعتباراً من 5 يوليو 2010 حتى 9 يوليو 2010. ويمكن أيضاً الحصول على قائمة بفنادق أخرى قريبة من مكان الاجتماع في المعلومات العملية المقدمة في الملحق 2.
7
المنح: سيقدم قطاع تقييس الاتصالات التابع للاتحاد الدولي للاتصالات عدداً محدوداً من المنح الكاملة لمشارك واحد من كل بلد مؤهل للحصول على منحة داخل منطقة الأمريكتين فقط وفي حدود الميزانية المتاحة. ويجب أن يكون المشارك مفوضاً على النحو الواجب من إدارات الاتحاد المعنية من أقل البلدان نمواً ومن البلدان النامية التي يكون فيها دخل الفرد أقل من 2 000 دولار أمريكي. وعلى الرغم من أن تقديم المنح يقتصر على مشارك واحد لكل بلد، يكون عدد المندوبين من بلد واحد غير محدود شريطة أن يتحمل البلد تكاليف المندوبين الإضافيين. وعلى المشاركين الذي يطلبون الحصول على منحة أن يستكملوا استمارة طلب الحصول على منحة في الملحق 3 وإرسالها إلى الاتحاد بواسطة الفاكس إلى الرقم +41 22 730 5778 وذلك في موعد أقصاه الثلاثاء، 15 يونيو 2010.

8
ولتمكين مكتب تقييس الاتصالات من اتخاذ الترتيبات اللازمة المتعلقة بتنظيم ورشة العمل، أكون شاكراً لو تكرمتم بالتسجيل على الخط مباشرة في الموقع http://www.itu.int/ITU-T/worksem/wtsa-08/res76/201007/index.html، بأسرع ما يمكن ولكن في موعد أقصاه 28 يونيو 2010. ويرجى الإحاطة علماً أن التسجيل المسبق للمشاركين يجري على الخط حصراً.
9
يرجى ملاحظة أن جواز سفر صالحاً مطلوب للدخول إلى إكوادور. وينبغي أن يكون تاريخ انتهاء مدة صلاحية جواز السفر بعد تاريخ الوصول إلى إكوادور بثلاثة أشهر على الأقل. ولا يحتاج الأجانب إلى تأشيرة للبقاء في إكوادور لمدة تصل
إلى 90 يوماً (سيحتاج المواطنون من الصين طابعاً خاصاً يمكن الحصول عليه من قنصلية إكوادور أو من البعثة الدبلوماسية في بلد الإقامة). وللحصول على مزيد من المعلومات بهذا الشأن، يرجى الاتصال بالسيدة Lorena Palma، البريد الإلكتروني: lorena.pr@citic.org.ec؛ الهاتف: +593 2 2 333 103 في المركز CITIC.

وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.

مالكولم جونسون
مدير مكتب تقييس الاتصالات

الملحقات: 3
ANNEX 1

(to TSB Circular 100)

ITU Consultation on Conformity Assessment and Interoperability Testing, 

Quito, Ecuador, 6 July 2010 


Hilton Colon Quito Hotel, 
 Amazonas N 1914 y Avenida Patria 1, Quito, Ecuador 1701-3103

Draft Programme

	Opening Ceremony 

	Keynote address

	Session 1: The ITU Conformity and Interoperability Programme 

Objectives: This session will review the WTSA-08 Resolution 76 and the action lines endorsed by the Council 2009. It will show the ITU programme for conformity and interoperability and the ITU Conformity Pilot Database. 

	Session 2: Conformity assessment, Interoperability, Certification views from the industry 

Objectives: This session will consider Conformity Assessment testing, Interoperability, Certification and Mutual Recognition Agreements and Arrangements, Accreditation issues. The role of international organizations such as ISO, IEC, ILAC and IAF and global best practice.  It will also address the point of view of the industry, the potentially additional costs associated to testing and certification, time to market. Focused approach to specific technologies more than a wide “everything on board” method.

	Session 3: Views from regulators, governments end users and civil society

Objectives: This session will address the concerns from the end users, civil society concerning the lack of no-conformity and no-interoperability and its impact on services. The views of regulators and governments will also be shown. 

	Session 4: Capacity building and test laboratories in developing countries

Objectives: Few developing countries have test laboratories and these are mostly found in countries with a significant manufacturing base. Many lack even the minimum facilities needed to ensure public safety. There are shortages of people, equipment and systems. This session addresses the measures that need to be undertaken to set up laboratories in the regions, including capacity building opportunities. 

	Session 5: Panel Discussion: Proposals to improve the implementation of the ITU conformity and interoperability programme

Objectives: Improving the implementation of the ITU conformity and interoperability programme.  Improving the functionality and effectiveness of the pilot conformity database as a tool to permit industry to show products declaring conformity to one or more ITU-T Recommendations.  Solutions for the concerns shown by some industries in terms of costs, time to market, participation in interoperability events (ITU interop). 

	Closing Ceremony


ANNEX 2
(to TSB Circular 100)

ITU Consultation on Conformity Assessment and Interoperability Testing, 

(Quito, Ecuador, 6 July 2010)

Practical information for participants






www.cambioclimatico.citic.org.ec

cambioclimatico@citic.org.ec
www.citic.org.ec
1
Introduction

The “Centro Internacional de Investigación Científica en Telecomunicaciones, Tecnologías de la Información y las Comunicaciones (CITIC)” of Ecuador is pleased to welcome participants to the ITU Consultation on Conformity Assessment and Interoperability Testing which will take place in Quito, Ecuador, on 6 July 2010.

This document provides some practical information on frequently asked questions about the workshop including logistical details.

2
Workshop venue

Hilton Colon Hotel Quito- Ecuador

Amazonas N 1914 Y Avenida Patria 1, Quito, Ecuador 1701-3103

The event will take place at:  Room “Los Shyris”

Tel: 593-2-2560666   
Fax: 593-2-2563903 
Link: http://www1.hilton.com/en_US/hi/hotel/QUIHIHF-Hilton-Colon-Quito-hotel/index.do
The hotel will offer special rates to delegates who are staying there during the event
3
Transportation to the venue

For foreign participants entering by plane, there is one major international airport: Mariscal Sucre International Airport (Quito, Ecuador). The directions from the Airport to the Hilton Colon Quito Hotel are: take Amazonas Avenue and keep straight up to Patria Avenue, where you will see the Hilton Colon Quito Hotel, the distance is 5 miles and the drive time is approximately 20 minutes. It is recommended to take a taxi from the taxi company at the airport, the usual minimum charge is approximately 6.00 USD. 

From the hotels to the venue

The workshop venue is located in a very strategic place of Quito, near to the business and financial center, the Historical Old Town a UNESCO World Heritage Site (10 minutes walk) and the touristic area of the city, which makes other possible hotels relatively close by.

List of hotels near the venue

	HOTEL
	LINK

	Hotel Le Parc 
	http://www.leparc.com.ec/leparc3/

	Hotel Mercure Alameda
	http://www.mercure.com/gb/hotel-5111-grand-hotel-mercure-quito/index.shtml

	Hotel Swissotel
	http://www.swissotel.com/

	JW Marriott Hotel Quito
	http://www.marriott.com/hotels/travel/uiodt-jw-marriott-hotel-quito/

	Hotel Quito
	http://www.hotelquito.com/

	Holiday Inn Express Quito
	www.hiexpress.com/

	Hotel Akros
	http://www.hotelakros.com/


4
Hotel accommodation

CITIC has block-booked a limited number of hotel rooms in the Hilton Colon Quito Hotel for the workshop. Reservations will be made on a first-come, first-served basis.  Please get in touch with CITIC at lorena.pr@citic.org.ec or directly with the hotel at bernardo.delacalle@hiltoncolon.com indicating your participation at the workshop to be able to obtain the special rate.  Special rates start from 5 to 9 July 2010.
5
Passports and Visas

A valid passport is required to enter Ecuador. The expiry date of the passport must not be less than three months later than the arrival date in Ecuador. Foreigners don’t require visas for a stay of up to 90 days (Chinese citizens will require a special stamp that can be obtained at an Ecuadorian consulate or diplomatic mission in their country of residence). For any further information, please contact Lorena Palma, Email: lorena.pr@citic.org, Tel: 593 2 2 3331 03 in CITIC.
6
Contact point

For any further information, please contact:

Contact in Quito:

Lorena Palma,
Email: lorena.pr@citic.org.ec 

Contact at the Hilton Colon Quito Hotel

Bernardo de la Calle
Email: bernardo.delacalle@hiltoncolon.com
7
Language

Spanish is the dominant language in Ecuador. English is spoken in major hotels, other major organizations and tourist locations. The conference will be held in English with simultaneous translation in Spanish and vice versa.

8
Currency and Banking

Only US Dollars are accepted at stores and restaurants. Major foreign currencies may be exchanged to USD at hotels and foreign exchange banks in Quito and at the International Airport. Regular banking hours are 9 am – 5 pm, Monday - Friday.

9
Credit cards

Most hotels, restaurants, car rental agencies, department stores and shops accept major credit cards (American Express, Diners Club, JCB, MasterCard, VISA). Usually there is a sticker at the entrance indicating which cards are accepted.
10
Climate

Average temperature and rainfall by month in Quito can be found at: http://www.bbc.co.uk/weather/world/city_guides/results.shtml?tt=TT001830.  See also:  (Weather)

11
Local time
Local time is ECT (UTC-5).
12
Tipping

Tipping is not customary in Ecuador.
13
Taxes

Sales tax in Ecuador is 12% VAT.

14
Electrical appliances

The standard power supply in Ecuador is 110 volts, 60 cycles. An electrical converter will be necessary to run small 110 volt 100 volts. 
15
Calling code and Internet TLD

Ecuador calling code is +59 and Quito 32. The Internet TLD is .ec.

16
Drivers

The cars in Ecuador have their steering wheel on the right. 
17
About Ecuador

Ecuador, (República del Ecuador), is a representative democratic republic in South America, bordered by Colombia on the north, by Peru on the east and south, and by the Pacific Ocean to the west. The country also includes the Galápagos Islands in the Pacific, about 965 kilometers (600 miles) west of the mainland. Ecuador straddles the equator, from which it takes its name, and has an area of 256,371 square kilometers (98,985 mi²). Its capital city is Quito; its largest city is Guayaquil. (Wikipedia)

Map-Ecuador
http://www.turismo.gov.ec/
18
About Quito

“Ecuador's capital, Quito — the name itself resonates with wonder and romance — is regarded as the most beautiful and stylish city in the Andes.”

San Francisco de Quito, most often called Quito, is the capital city of Ecuador in northwestern South America. It is located in north-central Ecuador in the Guayllabamba river basin, on the eastern slopes of Pichincha, an active strato volcano in the Andes mountains. With a population of approximately 1,397,698 according to the last census (2001), and, as estimated by the municipality, approximately 1,504,991 in 2005, Quito is the second most populous city in Ecuador, after Guayaquil. It is also the capital of the Pichincha province and the seat of Quito Canton, which since the 1993-12-27 passage of the municipal law known as "Ley de Régimen para el Distrito Metropolitano de Quito" is also known as Metropolitan District of Quito. The canton had 1,842,201 residents in the 2001 national census. In 2008 the city was designated as the headquarters of the Union of South American Nations. 

The elevation of the city's central square (Plaza de La Independencia or Plaza Grande) is 2,850 m (about 9,350 ft), making Quito the second-highest administrative capital city in the world (after La Paz, Bolivia), and the highest legal capital (ahead of Sucre, also in Bolivia, and Bogotá, Colombia).

Quito is located about 25 km (15 miles) south of the equator. A monument and museum marking the general location of the equator is known locally as la mitad del mundo (the middle of the world), to avoid confusion, as the word ecuador is Spanish for equator. (Wikipedia)

World heritage
Quito, the capital of Ecuador, was founded in the 16th century on the ruins of an Inca city and stands at an altitude of 2,850 m. Despite the 1917 earthquake, the city has the best-preserved, least altered historic centre in Latin America. The monasteries of San Francisco and Santo Domingo, and the Church and Jesuit College of La Compañía, with their rich interiors, are pure examples of the 'Baroque school of Quito', which is a fusion of Spanish, Italian, Moorish, Flemish and indigenous art.

Altitude

Quito is located at 2800mts from sea level.

Transportation

Taxis: Better taken at the hotel.

Bus: Two classes of color-coded buses run in Quito: popular and selectivo (sometimes called ejecutivo). Popular buses (blue) are the less expensive and correspondingly, are considerably less comfortable.

Map-Quito
http://www.quito.gov.ec/
http://www.quito.com.ec/
19
 Vaccinations and Health Requirements

Food and Drink

It is advisable to drink only bottled or sterilized water in Ecuador. Avoid unpasteurized dairy products. 

Health Care

There are plenty of pharmacies in urban areas.

Good medical care is available in Quito, Guayaquil, and most of the big cities. 

Medical facilities outside the major towns are limited.

	Yellow Fever
	Malaria

	Requirements
	CDC recommendations
	Area of risk
	Chloroquine resistance
	Recommended prophylaxis

	If traveling from an endemic zone and >1 year of age
	For all travelers >9 months of age who are traveling to the following provinces in the Amazon Basin: Morona-Santiago, Napo, Orellana, Pastaza, Sucumbíos, and Zamora-Chinchipe, and all other areas in the eastern part of the Andes Mountains, NOT including the cities of Quito and Guayaquil or the Galápagos Islands
	Risk in all areas at altitudes below 1,500 m (<4,921 ft). No risk in the cities of Guayaquil and Quito, the central highland tourist areas, and the Galápagos Islands.


	Confirmed


	Atovaquone/ proguanil, doxycycline, or mefloquine
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	Please return to:
	Fellowships Service
ITU/BDT
Geneva (Switzerland)


	E-mail : bdtfellowships@itu.int 

Tel: +41 22 730  5095 

Fax: +41 22 730 5778 

	Request for a fellowship to be submitted before Tuesday, 15 June 2010  

	Participation of women is encouraged

	Country:  ……………………………………………………………….………..……………………………..

Name of the Administration or Organization:  ………...……………….…..………………………………

Mr. / Ms.:  ……………….………………………………….………………………………………………….

                             (family name)                                              (given name)

Title:  ………………………………………………..…………………………….……………………………

Address:  ……………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………..…………………………………………………………

Tel:  ……………………….……. Fax:  …………..…….………... 

E-Mail:  …...………………………………………………………………………………….

PASSPORT INFORMATION:

Date of birth:  ……………………………. Nationality:  ……………………………….……………………

Passport Number:  ……………….…………… Date of issue:  ……………………...….………..………

In (place):  ……………………………….…..… Valid until (date):  ………….…………………………….

	CONDITIONS 
1. One full fellowship per eligible country within the Americas region only. 

2. It is imperative that fellows be present for the entire duration of their fellowship.


	Signature of fellowship candidate: …………………………………………..  Date: ……...……………...

	TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.

Signature:  ……..………………………………………. Date:  ……………………………………………..


______________

	Place des Nations
Telephone 


+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
E-mail:
itumail@itu.int

CH-1211 Geneva 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegram ITU GENEVE
www.itu.int
Switzerland

Gr4:
+41 22 730 65 00
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